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Consultare il libretto istruzioni per ulteriori informazioni, manutenzione e ricerca guasti.
For details, maintenance and troubleshooting, see user manual.

Fiir weitere Informationen zu Wartung und Fehlersuche konsultieren Sie bitte die
Bedienungsanleitung.

Consulter le mode d'emploi pour de plus amples informations, I'entretien et la recherche des pannes

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor verdere informatie, onderhoud en het oplossen van pro-
blemen.

Consulte el manual de instrucciones para ulteriores informaciones, mantenimiento y detecccion de
averias.

Para ter mais informagdes, manutencao e busca de avarias, consulte 0o manual de instrugées.
IupPovlevteite To gyxelpidlo odnytwv yia mepartépw mAnpo@opicc, ouvtiipnon kat avaliitnon
BAapav.

Det henvises til brukerhdndboken for ytterligere informasjon, vedlikeholdsanvisninger og feil-
soking.

Konsultera bruksanvisningen for ytterligare informationer, underhall och felsokning.

For flere oplysninger, vedligeholdelse og fejlfinding henvises til betjeningsvejledningen.

Katso lisatietoja seka huolto- ja vianmaaritystietoja kayttooppaasta.

[lononHutenbHble (BefieHUsA, CBeAeHUA NO OG(HV)KMBBHIMO W NOUCKY Heu(npaBHocreﬁ cmoTpuTe B
PyKoBOACTBE N0 NpUMeHeHUIo.

TonbiK, ManiMeTTepAi, TeXHWKaNbIK, KYTiIM )KoHe aKaynblKTapAbl K00 Typanbl
aKnapatTbl NaliganaHyLbl HYCKayNbIFbIHAH KapaHbI3.

Bdvebb informacidért, a karbantartassal és hibakereséssel kapcsolathan olvassa el a hasznélati
utmutatot.

Pro vice informaci, tidrzbu a feSeni problémi nahlédnéte do navodu k pouziti.

Dal3ie informacie, tdaje o idrzbe a rie3eni problémov najdete v pouzivatelskej prirucke.

Po dodatkowe informacje, wskazéwki na temat konserwagji i wyszykiwania usterek skonsultowac
instrukcje obstugi.

Koucynmpaﬁ're PbKOBOACTBOTO 3a AONMbJ/IHUTENIHA MH¢0PM3I.|,M)'I, noaApbLKKa U OTKPMUBaHe Ha
HeunsnpaBHoOCTU.

Consultati manualul de instructiuni pentru informatii suplimentare, intretinere si depanare.
Diger bilgiler, bakim ve sorun giderme icin kullanim kitapgigina basvurun.

[JletanbHy indopmaLito, BKa3iBKM W00 TeXHIYHOr0 06CNYroBYBaHHA Ta YCYHEHHA HecnpaBHOCTel
BU MOXeTe 3HaiTH B IHCTPYKLii 3 BUKOpUCTaHHA

Je Y e undl s Alally lasheall o 23l e Jgeanll cilaeill Jids danl o 8

Instructions videos available at:
http://dinamicaplus.delonghi.com l
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Primo utilizzo - First use « Erste Schritte - Premiére mise en marche - Eerste gebruik - Primer uso - Primeira utilizagao - lpw xprion
» Forste bruk - Forsta anvandning - Forste brug - Ensimmainen kayttokerta - llepsoe BKniouenne - AFaiikbl Kongany - Elsé
hasznalat - Prvni poutiti - Prvé poufitie - Pierwsze uzycie « lTbpeo nznonzgane - Prima utilizare « ilk kullanim - llepwe Bukopuctanus
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Preparazione del caffé - Making coffee - Zubereitung von Kaffee « Préparation du café « Koffie bereiden « Preparacion del café « Preparacdo do café «
Mpoetotpaoia kagé « Tilberede kaffe « Beredning av kaffe « Tilberedning af kaffe « Kahvin valmistus  llpurotoBnenme kode « Kode xacay « Kavékészités
« Pfiprava kdvy « Priprava kdvy « Przygotowanie kawy « lpuroteane Ha kade « Prepararea cafelei - Kahve hazirlama « lpurotyBaxHa kasu «
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Preparazioni latte « Preparing milk « Zubereitung von Milch « Préparation lait - Melk bereiden « Preparacion de la leche « Preparagdo leite « lIpoctotpacia
ydhaxtog « Tilberede melk « Beredning av mjolk - Tilberedning af maelk « Maidon valmistus « purotoBnexne monoka « CyT xacay « Tej készités
Pfiprava mléka « Priprava mlieka  Przygotowanie mleka « llpuroTBaHe Ha MasKo « Prepararea laptelui « Siit hazirlama « lpurotyBanHa monoka «
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